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Was die Presse pref3t ...

In Glasgow wurde fiir den Film
Richard III., ein Werbeflugblatt
verbreitet, in dem es u.a. hief:
«Ein herrlicher Film nach dem
gleichnamigen Biihnenstiick von
William Shakespeare. Lassen Sie
sich durch den Titel und durch die
Person des Dichters nicht abschrek-
ken. Was Sie hier sehen, ist ein fil-
misches Meisterwerk in Technicolor
und in Vistavision, von denen Wil-
liam Shakespeare natiirlich nichts
ahnen konnte.»

*
Inserat aus dem britischen Blatt
Evening News>: «Biete Shakespea-
res gesammelte Werke und Wert-
ausgleich gegen drei Elvis-Presley-
Schallplatten.»

P
Anzeige in der englischen Tages-
zeitung <The Times>: «Ich mochte
gern von Leuten horen, die Ameri-
Kaner nicht mogen, und ihre Griinde
wissen.»

X

Aus einer Verlautbarung der eng-
lischen Militirintendantur: «Die Be-
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kleidungsvorrite in den militdri-
schen Lagern reichen fiir alle Even-
tualititen aus. Insbesonders gentigt
der Vorrat an Biistenhaltern fiir die
weibliche Hilfstruppe fiir minde-
stens zwanzig Jahre.»

B

Aus einem Artikel in der britischen
Fachzeitschrift fiir die Autodrosch-
kenfahrer «Cabe-Trade-News>:

«Wenn eine Atombombe in der
Nihe des Londoner Hauptbahnho-
fes fallen sollte, so wird nach den
gegenwirtigen Erkenntnissen der
Wissenschaft eine Unterbrechung
des Autotaxenverkehrs in der Um-
gebung des Bahnhofes wahrschein-
lich nicht zu vermeiden sein.»

S

In einer deutschen Stadt wurde an
dem Zustand des stidtischen Mu-
seums scharfe Kritik geiibt, das Dach
sei schadhaft und der kostbare In-
halt der Sile dem Verderb preis-
gegeben. Gegen diese Behauptung
protestierte der Oberbiirgermeister.
Die Lokalzeitung berichtete dar-
tiber unter der Schlagzeile: «Ober-
biirgermeister bestreitet Dachscha-
den.»
»

Redaktionelle Mitteilung in der bri-
tischen Fachzeitschrift «Gute Ki-
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cher: «Das in unserer letzten Aus-
gabe verdffentlichte Rezept (Krebs-
schwinze in pikanter Sauce> enthilt
leider einen bedauerlichen Fehler.
Selbstverstiandlich sollte die Sauce
nicht mit Rizinusdl angeriihrt wer-
den, sondern mit Olivensl. Wir be-
dauern das kleine Versehen, hoffen
aber, dafl Thre Party trotzdem ein
grofler Erfolg gewesen ist.»
»

In einem deutschen Reise-Fiihrer
durch Pisa aus einem Maildnder
Verlag erfihrt der Auslinder iiber
die Stadt: «ihre Hindel mit den
Ostldndern brachten ihr grofartige
finanzielle Geldreichtiimern ein, die
danach in das glinzende Gedeihen
des Kunstes traten.» Der schiefe
Turm, hier (Neigturm> genannt, soll
seine Popularitit dem Umstand ver-
danken, «dafl diese Konstruktion
mit sonderbarer Statik besondersbei
den weniger gebildeten Klassen we-
gen des sofortigen Eindrucks als
Wunder betrachtet wird». Ueber
das Tor wird berichtet, es sei «mit
Tiirpfosten beseitigt und von einer
Liinette iiberwiltigt». Schlieflich
kritisiert der Verfasser: «Die Fas-
sade, nach einer sowohl allgemei-
nen als auch unrechten Gewdhn-

lichkeit, ist an zivilen Gebduden
vereint, ist unehrbietig nach dem
Kunste und weist einen Alleingiebel
aus Marmor auf.»

b

Schild in der Auslage eines hessi-
schen Coiffeurladens: «Haarschnei-
den, Rasieren, Kopfwische, Wasser-
wellen, Manikiire, auch an den Fii-
Ben.»

x

Inserat in einer siiddeutschen Zei-
tung: «Sportangler (De-Sica-Typ)
sucht stille Naturfreundin zur Be-
gleitung und zum Wiirmersuchen.»

»

Vor einer Reparaturwerkstitte in
Seattle (USA) kann man lesen:
«Wir kitten, leimen und flicken
alles — ausgenommen gebrochene
Herzen.» SRS

Erstklaf-Hotel im Zentrum

Léwenstr.34, nachst H'bahnhof, Tel. 272055

Jedes Zimmer mit Cabinet de toilette,
Privat-WC, Telefon und Radio / Restau-
rant - Garagen / Fernschreiber Nr. 52437
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